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18 september 2025

Till:
Peter Kullgren, Sveriges landsbygdsminister
Romina Pourmokhtari, Sveriges klimat- och miljominister

Amne:

Uppmaning till Sveriges landsbygdsminister och Sveriges klimat- och miljominister att
paskynda &teruppbyggnaden av Ostersjons fiskpopulationer i samband med konferensen Our
Baltic III den 30 september

Bista statsrad Peter Kullgren och Romina Pourmokhtari,

Med anledning av den stundande konferensen Our Baltic IIlvill vi - miljoorganisationer,
fiskerattsinnehavare och sportfiskare - uttrycka vart stod for de ataganden som gjordes under
de tidigare konferenserna Our Baltic I och Our Baltic II. Vi vialkomnar initiativet till en ny
konferens och vill betona behovet av ytterligare insatser for att skydda och aterstalla
havsmiljon, och paskynda &teruppbyggnaden av Ostersjéns fiskpopulationer. Ostersjons
ekosystem befinner sig fortfarande i ett kritiskt tillstand och det kriavs omedelbara politiska
atgarder, ambitiosa ataganden och en stark beslutsamhet att genomfora dem.

Nedgangen i fiskbestanden i Ostersjon kan hanféras till en rad antropogena faktorer, daribland
tillforsel av naringsdamnen och skadliga amnen, klimatférdandringar, forlust av viktiga
fiskhabitat samt ett intensivt fiske. Flertalet av de marina skyddade omradena i Ostersjon
saknar i dagsldget en andamalsenlig forvaltning och dr darmed otillrackliga i syfte att bevara
havsmiljon.! Alla ndmnda faktorer kraver omedelbara dtgarder. Vi vill dock betona behovet av
kraftfullare atgarder nar det galler fisket.

Fiske utgor en av de huvudsakliga paverkansfaktorerna pa Ostersjons ekosystem, enligt
Internationella havsforskningsradet ICES? och Helsingforskonventionen HELCOM.® Tre av fyra
sillbestand ligger under faststillda referensnivaer, varav ett ar utanfor siakra biologiska
granser. Bestandet av skarpsill 4r pa en rekordlag niv3, torskpopulationerna har kollapsat och
vildlaxen ar hotad till f6ljd av 1ag 6verlevnad till havs. Alen visar inga tecken pa aterhamtning

1 Many of Europe's protected areas lack specific conservation measures and objectives. EEA, 2020. Mapping of Marine Protected Areas

and their associated fishing activities in the Atlantic, Baltic, North Sea and Outermost Regions. European Climate, Infrastructure and
Environment Executive Agency. 2025.

2 ICES. 2024. Baltic Sea ecoregion — Ecosystem overview. In the Report of the ICES Advisory Committee, 2024. ICES Advice 2024, Sektion
7.1, https://doi.org/10.17895/ices.advice.27256635.

3 HELCOM 2023: State of the Baltic Sea. Third HELCOM holistic assessment 2016-2021. Baltic Sea

Environment Proceedings n°194.
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och ir fortfarande klassad som "akut hotad” pA HELCOM:s rodlista. Aven populationen av
rodspatta i Ostersjon tampas med problem.

I samband med konferensen Our Baltic IIIvill vi darfor uppmana er att 6vervaga foljande
atgarder:

1. Siakerstall att ICES radgivning avseende fiskemaojligheter syftar till att ateruppbygga
fiskbestanden till nivaer 6ver maximalt hallbart uttag (MSY), inom tydligt definierade
och ambitidsa tidsramar, i enlighet med skyddsatgarderna i EU:s flerariga plan for
Ostersjon (MAP) samt mélen om god miljéstatus (GES) i Havsmiljédirektivet (MSFD).

2. Anta och implementera en aterhimtningsplan for fiskpopulationerna i Ostersjon med
fokus pa att skydda viktiga fiskhabitat och lekplatser, sarskilt for de kollapsade
torskbestanden och de tre svaga sillbestanden.

3. Infor en ekosystembaserad fiskeriforvaltning som sakerstiller ett effektivt uppfyllande
av malen i den gemensamma fiskeripolitiken (GFP). Fiskeriforvaltningen maste ta
hansyn till fiskens roll i ekosystemet, tillse att naturliga ndringsvavar ar intakta, samt
att viktiga ekologiska funktioner och processer sakras.

4. Genomfor de internationellt 6verenskomna 30/10-skyddsmalen senast ar 2030 och
sakerstill att nitverket av skyddade omraden i Ostersjon forvaltas pa ett effektivt sitt, i
linje med EU:s strategi for biologisk mangfald.*

5. Infor ambitiésa och tidsbestiamda aterstallningsatgirder i Ostersjon dar bevarande och
restaurering av centrala fiskhabitat prioriteras.

6. Intensifiera insatserna for att eliminera bifangster, inklusive oavsiktlig fangst av
hotade och utrotningshotade arter, sdsom populationen av tumlare i Ostersjon.

7. Sidkerstall ett fullstindigt genomforande av EU:s kontrollférordning, med sarskild
tonvikt vid att dtgarda de omfattande problemen med felaktig rapportering av sill och
skarpsill inom det pelagiska fisket, samt sdkerstall en effektiv tillsyn bade till havs och
i hamnar for att minimera alla former av bifangster och utkast.

4 EU Biodiversity Strategy 2020. Nature Protection Key Commitments by 2030, s. 5.
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Vidare vill vi beklaga att Our Baltic III inte tillater observatodrer och deltagande fran
civilsamhallet. Vid tidigare Our Baltic-konferenser har icke-statliga organisationer aktivt
medverkat och bjudits in att framféra huvudanféranden och presentationer. Vi uppmanar er
att omprova detta beslut, da aterstéllandet av Ostersjons ekosystem forutsatter en
inkluderande samverkan mellan alla aktorer.

Slutligen vill vi uppmana er att nyttja Our Baltic IIT till att kraftfullt och malmedvetet bemota
Ostersjons utmaningar, férnya tidigare ataganden och paskynda genomférandet. Tack vare era
insatser kan Ostersjon fa en chans att dterhamta sig till ett livskraftigt och halsosamt hav fér
nuvarande och kommande generationer.

Vanligen,

Beatrice Rindevall, Ordférande, Naturskyddsféreningen,

beatrice.rindevall@naturskyddsforeningen.se

Gustaf Lind, Generalsekreterare, Varldsnaturfonden WWF, gustaf.lind@wwf.se
Johanna Fox, Chef for WWF:s internationella Ostersjéprogram, Varldsnaturfonden WWF,
johanna.fox@wwf.se

Ida Carlén & Bettina Taylor, Medordféranden, Coalition Clean Baltic (CCB), secretariat@cchb.se

Konrad Stralka, Verkstallande direktor, BalticWaters, konrad.stralka@balticwaters.org

Niki Sporrong, T.f. kanslichef, FishSec (Fiskesekretariatet), niki.sporrong@fishsec.org
Sten Frohm, Generalsekreterare, Sportfiskarna, sten.frohm@sportfiskarna.se

Thomas Johansson, Ordférande Ostersjolaxilvar i samverkan och generalsekreterare Baltic
Salmon Fund, thomas@balticsalmonfund.com
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